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Unser Leitbild

Das DlJ forscht zu Gesellschaft, Wirtschaft,
Politik, Kultur und den internationalen Bezie-
hungen des modernen Japan. Seine multi-
disziplindre Ausrichtung, seine Verankerung
im deutschen Wissenschaftssystem und sein
Sitz in Tokyo machen es zu einer in der inter-
nationalen Forschungslandschaft einzigartigen
Wissenschaftseinrichtung. Die Prasenz vor Ort
ermoglicht es uns, komplexe Themen und
aktuelle Entwicklungen durch eigene Daten-
erhebungen und ErschlieBung lokaler Quellen
zeitnah und nachhaltig zu untersuchen. In der
sozial- und geisteswissenschaftlichen Japan-
forschung genief3t unsere Arbeit tiber das
Gastland und Deutschland hinaus hohe
Anerkennung.

Das DIJ wurde 1988 gegriindet und ist seit
2002 Teil der Max Weber Stiftung — Deutsche
Geisteswissenschaftliche Institute im Ausland.




Our mission

The DIJ researches the society, economy,
politics, culture, and international relations

of modern Japan from a multidisciplinary
perspective. Located in Tokyo and rooted

in the German academic system, the DIJ is a
unique academic institution in the international
research landscape. Our local presence enables
us to investigate complex issues and current
developments through our own surveys and
field research in a timely manner and on a
continuous basis. The Institute enjoys high
recognition in social science and humanities
research on Japan beyond the host country and
Germany.

The DIJ was founded in 1988 and has been
part of the Max Weber Foundation - German
Humanities Institutes Abroad since 2002.
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GruBwort des Direktors

Liebe Gaste und Freunde des DIJ!

Die wissenschaftlich fundierte Auseinander-
setzung mit Japan ist heute genauso wichtig
wie bei der Grindung unseres Instituts vor 36
Jahren. Waren es damals die ,Geheimnisse”

des japanischen Wirtschaftserfolgs, so sind es
heute Japans geopolitische Bedeutung im indo-
pazifischen Raum und die gesellschafts- wie
wirtschaftspolitischen Herausforderungen, die
es mit vielen anderen Landern teilt.

Forschen — Fordern — Vermitteln — Vernetzen
definieren die Leitlinien unserer Arbeit. Mit die-
ser Broschuire informieren wir Sie auf kompakte
Weise, wie wir diese Leitlinien umsetzen. Wir
wollen damit auch Interesse wecken. Erfahren
Sie mehr und bleiben Sie auf dem Laufenden,
indem Sie unsere Webseiten besuchen, unseren
Newsletter abonnieren und uns auf X (Twitter)
und LinkedIn folgen!

Director’s Greetings

Dear guests and friends of the DIJ!

Academically rigorous research on Japan is just
as important today as it was when our Institute
was founded 36 years ago. In those early years,
the foremost area of interest was the "secret”

of Japan's economic success; today it is Japan's
geopolitical importance in the Indo-Pacific
region and the socio-political and economic
challenges it shares with many other countries.
On-site Research in Japan — Cultivating Young
Scholars — Sharing Knowledge on Japan —
Network Building define the guiding principles
of our work. This brochure aims to inform you
in a concise way about how we implement these
guiding principles. We also hope to pique your
interest. Learn more about our research and stay
up to date by visiting our website, subscribing to
our Newsletter and following us on X (Twitter)
and LinkedIn!
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Japan 2023 Articles by DI) researchers and alumni on Japanese
society, economics, history, and politics

Religion in Japan's Cultural Heritage
Campaign:  Latest Trends  and
Perspectives

The latest issue of the Japan Jahrbuch, the yearbook
published by the German Association for Sacial Science
Research on Japan, includes four anticles in German) written
by current and former DIJ researchers on Japanese society,
economics, history, and politics. DI director Franz
Waldenberger and Kostiantyn Ovsiannikaw (Atsugl) provide a
quantitative review of Japan's in

transition, while DI ecenomist Markus Heckel assesses the
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Welcome to the Summer 2024 issue!

It sounds like an April Fool's joke in the middle of June: to combat the record low birthrate, Tokyo's
Metropolitan Government plans to launch its own dating app this summer. The government wants to
give all single Tokyoites who are not actively looking for a pariner a "gentle push to find one".
Criticism was not long in coming: aren't there already encugh dating apps? Do we need to waste
taxpayers' money on this? Is the low birthrate really due to a lack of contact opportunities or
perhaps also to the enormously high cost of living in Japan's capital? On July 7, the people of Tokyo
can elect a new govemnor. While incumbent govemor Koike Yuriko is promoting "Tokyo Major
Reform 3.0 with “Safe City", "Diver City", and "Smart City" as key slogans, her main rival Renho is
promising to increase the disposable income of young people as a "genuine measure™ against the
falling birthrate. Vioting by app is not yet possible.



Unsere Forschung

Der Fokus unserer Forschung liegt auf dem
modernen Japan im globalen Kontext. Unsere
Forschungsprojekte reflektieren den disziplindren
Hintergrund und die Interessen unserer Wissen-
schaftlerinnen und Wissenschaftler.

Das Ubergreifende Ziel ist es zu erforschen, wie
Japan mit den Risiken und Herausforderungen in
einer zunehmend unsicheren Welt umgeht.
Dieses Ziel verfolgen wir in drei institutsweiten
Forschungsfeldern und einem Wissenslabor, die
wir auf den folgenden Seiten vorstellen. Aktuelle
Sonderprojekte und individuelle Projekte
erganzen das Forschungsprogramm.

Das DlJ arbeitet in zahlreichen Projekten mit
Forschungsinstituten aus aller Welt zusammen.
Seit 2017 unterhalt es mit Partnern an der
National University of Singapore eine gemein-
same Forschungsgruppe.

Our Research

The focus of our research is on modern Japan

in a global context. Our research projects reflect
the disciplinary background and interests of
our researchers. The overarching goal is to
explore how Japan copes with the risks and
challenges in an increasingly uncertain world.
We presently pursue this goal through three
institute-wide research clusters and a knowledge
lab, which are introduced on the following pages.
Special projects as well as individual projects
complement our research programme.

The DIJ cooperates in numerous projects with
research institutes from all over the world. Since
2017, together with partners at the National
University of Singapore it has maintained a joint
research group.
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Nachhaltigkeit und Resilienz

Sustainability and Resilience
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Nachhaltigkeit und Resilienz liegen jeder
langfristigen Strategie zugrunde. Wahrend es
bei Nachhaltigkeit um die Allokation knapper
Ressourcen geht, bezeichnet Resilienz die
Fahigkeit, widrige Umstande und Ereignisse zu
bewdltigen. Projekte in diesem Forschungsfeld
analysieren Entwicklungen und Ereignisse, die
Nachhaltigkeit und Resilienz in Japan beeinflus-
sen, wie Alterung, Bevolkerungsriickgang,
Klimawandel, Pandemien, Naturkatastrophen,
Inklusion und Behinderungen. Sie untersuchen
auch, wie Nachhaltigkeit und Resilienz reflektiert,
strategisch umgesetzt und erreicht werden.

Sustainability and resilience lie at the heart of
any long-term strategy. Whereas sustainability
is concerned with the allocation of scarce
resources, resilience focuses on the ability

to cope with adverse events. Projects in this
research cluster analyze developments and

events that affect sustainability and resilience,
such as ageing, climate change, population
decline, inclusion, pandemic diseases and
natural disasters. They also study how
sustainability and resilience are conceived,
pursued and achieved.
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Digitale Transformation — Diskurse, Strategien und Prozesse
Digital Transformation - Discourses, Strategies, and Processes
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Japan spielt als hochentwickelte Techno-
logienation eine international flihrende
Rolle bei der Entwicklung digitaler Infra-
strukturen. Wie beeinflussen politische

und wirtschaftliche Rahmenbedingungen
sowie Wertvorstellungen und Traditionen
deren Implementierung? Projekte im
Themenfeld erforschen die digitale
Transformation (DT) aus unterschiedlichen
sozial- und geisteswissenschaftlichen
Perspektiven, u.a. den Einsatz digitaler
Technologien fir eine inklusive Gesellschaft,
die DT der Wissenschaft und technologische
Zukunftsvisionen im digitalen Zeitalter.

As anation with highly developed technology,
Japan plays a leading international role in

the development of digital infrastructures.
How do political and economic conditions as
well as values and traditions influence their

implementation? Projects in this research
cluster explore the digital transformation (DT)
from different social science and humanities
perspectives, including the use of digital
technologies for an inclusive society, the DT of
science, and visions of future technological
innovation in the digital age.
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Japan in transregionaler Perspektive
Japan in transregional perspective
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Auch die Erforschung Japans in seinen trans- politics of history in East Asia, and Japan's
nationalen und transregionalen Verbindungen  technical assistance and education in postwar
gewinnt zunehmend an Bedeutung. Diese glo-  Asia. Our multi-institutional collaborations
bale und regionale Kontextualisierung spiegelt  also support this research cluster, including
sich u.a. in Forschungsprojekten zu transnatio-  with the Asia Research Institute at the

nalen Gesundheitsinfrastrukturen in der Me- National University of Singapore.

kongregion, zur Geschichtspolitik in Ostasien

sowie zu Japans technischer Unterstiitzung EE P EBI e DB DR CEEAZENFRT D&
und Bildungsprojekten im Nachkriegsasien HFETETEELHH>TECVET, TOLIBEHED
wider. Auch unsere multiinstitutionellen For- M - HERESTIR(EE. XV OERERAIC

schungskooperationen unterstitzen dieses
Themenfeld, u.a. mit dem Asia Research In-
stitute der National University of Singapore.
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Wissenslabor: Wissensproduktion und Wissensinfrastrukturen
Knowledge Lab: Knowledge Production and Knowledge Infrastructures
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Das Wissenslabor fordert den transdisziplinaren
Austausch am DIJ. Am Beispiel laufender For-
schungsprojekte veranschaulicht es die Situiert-
heit und insbesondere den kommunikativen
Charakter von Wissensproduktion und Wissens-
infrastrukturen. Daraus werden neue Einblicke
in die Komplexitat und Kontextabhangigkeit
von Wissen gewonnen, die auch zur Analyse
gesellschaftspolitischer Diskurse in Japan,
Deutschland und global beitragen. Die weit-
reichenden Folgen der digitalen Transformation
beziehen wir in unseren Austausch mit ein.

The knowledge lab promotes transdisciplinary
exchange at the DIJ. Using our research projects
as examples, it illustrates the situatedness and
the communicative character of knowledge
production and knowledge infrastructures. This
provides new insights into the complexity and
context-dependency of knowledge, which can

also contribute to the analysis of socio-political
discourses in Japan, Germany and globally. We
also include the far-reaching consequences of

the digital transformation into our discussions.
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Unsere Publikationen

Das DIJ ist Herausgeber der interdisziplinaren
Fachzeitschrift Contemporary Japan sowie
mehrerer Publikationsreihen:

DIJ Monographien, Miscellanea und DIJ Working
Papers. Dadurch stellen wir der internationalen
Japanforschung renommierte Publikationsplatt-
formen zur Verfliigung.

Darliberhinaus publizieren unsere Wissen-
schaftlerinnen und Wissenschaftler ihre
Forschungsergebnisse in Fachzeitschriften,
Sammelbdanden und Monographienreihen aus-
gewiesener internationaler Verlage. Aktuelle
Veroffentlichungen werden auf unserer Home-
page in der Sektion Publikationen vorgestellt.
Des Weiteren informiert unser vierteljdhrlich
erscheinender DIJ Newsletter Gber aktuelle
Publikationen und Aktivitaten unseres Instituts.

Our Publications

The DIJ publishes the interdisciplinary journal
Contemporary Japan and several publication
series: DI] Monographs, Miscellanea

and DIJ Working Papers. In this way, we
provide renowned publication platforms for
international research on Japan.

In addition, our researchers publish their
research results in international journals,
anthologies, and monograph series of leading
international publishers. Recent publications are
presented on our homepage in the Publications
section. Furthermore, our quarterly digital DIJ
Newsletter informs about current publications
and activities of our Institute.
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DIJ Publications

Buchpublikationen der DIJ-Forschenden . Book publications by DI]J researchers
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Wie politische Partizipation
Freude bereiten kann

Personen im Lindlichen Japan

'DEUTSCHES INSTITUT FOR JAPAMSTUDIEN
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Gendered social movements

in post-3.11 Japan:

A survey report

Barbara Holhus.

JAPAN THROUGH THE
LENS OF THE TOKYO
OLYMPICS
Edited by Barbara Halth
Woliram

Dortmundes Beilrdge zur Sozlalforschung

Alterung und Pflege
als kommunale

Aufgabe
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RESEARCH INTO
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Unsere Veranstaltungen

Das DlJ bietet Veranstaltungen an, die sich
sowohl an ein allgemeines als auch an ein
akademisches Fachpublikum wenden. Im
Rahmen des DIJ Forum sprechen international
renommierte Wissenschaftlerinnen und
Wissenschaftler zu Themen von aktuellem
Interesse. Es findet in der Regel einmal pro
Monat statt und richtet sich an eine breite
Offentlichkeit. In unserer DIJ Study Group
stellen Wissenschaftlerinnen und Wissen-
schaftler sowie Doktorandinnen und Dokto-
randen ihre laufenden Forschungsarbeiten
und Promotionsprojekte vor. Nach dem
Vortrag werden diese in Bezug auf Methode,
Theorie und Inhalt diskutiert. Daneben fin-
den am DIJ auch mehrtdgige Symposien,
Konferenzen, Workshops und thematische
Vortragsreihen statt.

Our Events

The DI]J offers events that are aimed at both a
general and an academic audience. At the DIJ
Forum, internationally renowned academics
speak on topics of general interest. It usually
takes place once a month and is aimed at a broad
public. In our DIJ Study Groups, scholars and
doctoral students present their ongoing research
and doctoral projects. After the presentation,
these are discussed in terms of method,

theory, and content. In addition, the DIJ also
hosts symposia, conferences, workshops, and
thematic lecture series.
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Gastwissenschaftlerprogramm, Stipendien & Praktika
Scholars in Residence, Doctoral Scholarships & Internships
BEMRE. BELE. HEEDZITAN

Durch unser Gastwissenschaftlerprogramm
fordern wir den Austausch und die Vernetzung
mit internationalen Wissenschaftlerinnen und
Wissenschaftlern. Es richtet sich an Forsche-
rinnen und Forscher aller Fachrichtungen, die
mit Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern
des Instituts entweder bereits kooperieren
oder beabsichtigen, dies zu tun.
Forschungsprojekte von Doktorandinnen und
Doktoranden unterstitzen wir im Rahmen
unseres Stipendienprogrammes, das einen Auf-
enthalt von drei bis zwolf Monaten am Institut
ermdglicht. Bewerberinnen und Bewerber
mussen ihre Dissertation auf einem Gebiet
japanbezogener Forschung schreiben.

Zudem vergeben wir Praktika, wenn aufgrund
der Qualifikation und des Studien- bzw.
Forschungsinteresses die Einbindung in
laufende Projekte des Instituts moglich ist.

Through our Scholar in Residence Programme
we promote exchange and networking with
international researchers. It is aimed at
researchers from all disciplines who either
already cooperate with researchers at the
Institute or intend to do so.

We also support research projects by doctoral
candidates within the framework of our
Doctoral Scholarship Programme, which
enables a stay of three to twelve months at the
Institute. Applicants who write their dissertation
in an area of Japan-related research are eligible
for this programme.

In addition, we award internships to students
whose qualifications or study interests fit
ongoing projects at the Institute.
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Unsere Bibliothek

Unsere Bibliothek verfugt Gber umfangreiche
japanbezogene Ressourcen aus den Sozial-
und Geisteswissenschaften. Wir besitzen
derzeit Gber 20.000 Monographien und 300
Zeitschriften in deutscher, japanischer und
englischer Sprache. Der komplette Bestand
ist im japanischen Verbundkatalog CiNii
nachgewiesen. Als ordentliches Mitglied des
Verbandes der Fachbibliotheken in Japan
kooperieren wir mit anderen akademischen
Einrichtungen in Japan und nehmen am
Fernleihsystem (ILL) teil.

2019 haben wir uns dem Digitalisierungs-
dienst der Nationalen Parlamentsbibliothek
(NDL) fur Bibliotheken angeschlossen. Da-
durch ermdéglichen wir unseren Nutzerinnen
und Nutzern den Zugriff und das Kopieren
von 1,81 Millionen digitalisierten Materialien
der NDL.

Our Library

The DIJ Library collects extensive Japan-related
resources in the social sciences and humanities.
We now hold over 20,000 books and 300
journals in German, Japanese, and English. Our
collection is registered in the CiNii database, a
nationwide discovery service, and we cooperate
with other academic institutions in Japan as a
participating library in the Interlibrary Loan
(ILL) system. We are also a member of the Japan
Special Libraries Association.

In 2019, we joined the National Diet Library's
(NDL) Digitized Contents Transmission Service
for Libraries, enabling our patrons to access and
copy 1.81 million NDL digitized materials. We
are dedicated to providing services that meet the
needs of users.
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Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter

Our Team
g

Direktor Director i
Prof. Dr. Franz Waldenberger 75>V-7 L5 URILH—
Wirtschaftswissenschaften Economics and Business &%-{2&%

Stellvertretende Direktorin Deputy Director BlFfi&
Dr. Dr. Barbara Holthus /Y—/\5-/JLRZ
Soziologie Sociology #t=%

Dr. des. Carolin Fleischer-Heininger

AOQUY - TSAVv—=NAZVH—

Literaturwissenschaft, Disability Studies

Literary Studies, Disability Studies IRt T4 7EUT 1 X997 1—X

Dr.lsaac Gagné 74/ H'vJ-#—=T
Kulturanthropologie, Managing Editor Contemporary Japan
Cultural Anthropology b AEZ

N*—IVJI5 49— Contemporary Japan

Dr. David M. Malitz 59—« ~-<xUwW

Moderne Geschichte Japans und Thailands, Global Studies
Modern History of Japan and Thailand, Global Studies
ERREA 958, 7 0—-/NLRI T4 —X

Dr. Nicole M. Mueller ZJJL YU#>-=25—
Literatursoziologie, Digital Humanities
Sociology of Literature, Digital Humanities X¥#&%, 7Y9)bk 1—YZ7 (=X

Dolf-Alexander Neuhaus RJL7-/4/1\D2R
Moderne Geschichte Japans und Ostasiens
Modern History of Japan and East Asia B4~-577 Y 77 ER{s2

Dr. Christina Polak-Rottmann (affiliate) 7UZ7«—7+R5v7=0v b+
Japanologie, Game Studies
Japanese Studies, Game Studies BAZ. 7'— LKL

Dr. Sebastian Polak-Rottmann t/\ZF+>- RSy I=0v <>
Japanologie, Politikwissenschaft
Japanese Studies, Political Science A% A%

Dr. Markus Heckel <)LoZ-~v4)L
Wirtschaftswissenschaften
Economics f&&%

Dr. Harald Kiimmerle /N\S)LR-I<L

Wissenschaftsgeschichte, Digital Humanities
History of Science, Digital Humanities B#%, 7Y 5L 21—~ =7 4—X

Dr. Celia Spoden FzU7-vaR—7>
Sozialwissenschaften, Bioethik
Social Science, Bioethics #t=Z. /N4 FTIvIX

Dr. Torsten Weber ~NLRF>-/z—/\—

Moderne Geschichte Ostasiens, Wissenschaftskommunikation & Offentlichkeitsarbeit
Modern East Asian History, Science Communication & Public Relations
HERKRFPIT7E OAIVRAII225—2ay & [LFRIEH

Verwaltungsleiterin Administrative Director S#&&

Elisabeth Koller TUHYRK-45—

Bibliothek Librarian 5)&
Yoko Nagamine EiE IEF

IT System Administrator 1B 27 L8
Claus David Harmer 75952-/\—<—

IT IT Support & Development T 74— ~-BaF
Gernot Mair 5L/ k-1 1—

Sekretariat Secretary #i&

Keiko Asano %% B+

Sekretariat Secretary fii&E
Dr. Luise Kahlow JL1—€-h—0O%

Sekretariat Secretary #4&

Nami Nishioka 7 Z=%

Verwaltung Administrative Assistant fZI2{E
Sabina Muriale b&—7-LU7L

Verwaltung Administrative Assistant #F#Z8%
Patricia Schmitt /\kUY7-va2=wh




Wissenschaftlicher Beirat
Advisory Board
S

Prof. Dr. Masahiro Noguchi [0 33l
Seikei University, Law Faculty, Department of Political Science
MERE JEFE BUEFE

Prof. Dr. Indra Spiecker genannt D6hmann
AYRSVat—HTF T

Universitat zu Kéln, Faculty of Law

TIVYRE EES

Vorsitzende Chair £8&

Prof. Dr. Sabine Friihstiick
HE—RIJUa—vabmvo

University of California, Santa Barbara

East Asian Languages and Cultural Studies
HUTAIWZTKE BUIN-NSK BPIT7EVI—

Prof. Dr. Dominic Sachsenmaier
REZJHIEI/IAT—
Georg-August-Universitat Gottingen, Chinese Studies
FPYTFAITURE PER

Prof. Dr. Gabriele Vogt
HAITVIL-Tx—Tbk
Ludwig-Maximilians-Universitat Miinchen, Japan-Center
W—hIAE-RTVZIUTUREZT 2 UAY BHEZ

Stv. Vorsitzender Deputy Chair BIZER

Prof. Dr. David Chiavacci 991w F 737 vF
Universitat Zurich, Institute of Asian and Oriental Studies
Fa—UbEKRZE PIT-FUILY NAKFR

Prof. Dr. Ina Hein «+-\1>
Universitdt Wien, Japanese Studies
D —VKRF R ITERERE

Kooperationspartner
Cooperation Partners
T [E) A 2 5% RS

Prof. Dr. Karin Hoisl A—U kA=)l
Universitat Mannheim, Business School
RYUNALKZE FEF

Prof. Dr. Atsuko Kawakita JIIZE@H %F

The University of Tokyo, Graduate School of Arts and
Sciences, Center for German and European Studies
RRAZ AZBMREXIEHRR RaY-3—0v/HREYI—

M Asia Research Institute, National University of
Singapore (NUS)

M Center for Japanese Studies, University of
Hawai'i at Manoa

M Institut francais de recherche sur le Japon a la
Maison franco-japonaise

M Institut fir Japanologie, Universitat Wien

B Institut flr Ostasienwissenschaften, Universitat
Duisburg-Essen

B International Research Center for Japanese
Studies-the National Institutes for the Humanities

B Johannes Gutenberg University Mainz

B Seminar fiir Japanologie, Martin-Luther-
Universitat Halle-Wittenberg

M Vereinigung flr sozialwissenschaftliche
Japanforschung (VSJF)



Das DlJ in den Medien
DIJ in the Media
AF AP THBDIJ

Das DIJ erfreut sich grof3er Prédsenz in den
internationalen Medien. Seit 2020 wurde
unsere Forschung u.a. zitiert in der New York
Times, Der Spiegel, Die Zeit, Stiddeutsche Zeitung,
Mainichi Shinbun, Asahi Shinbun, BBC, CNN,
ARD und ZDF.

Our researchers are sought-after interview
partners by international media. Since 2020,

our research has been cited in the New York
Times, Der Spiegel, Die Zeit, Siiddeutsche Zeitung,
Mainichi Shinbun, Asahi Shinbun, BBC, CNN,
ARD and ZDF, among others.

R YBEARTERTE. ERNGAT 7 TREREFERK
ZRUCWE T, 2020FLER ABDWRFIE Za—
IA—TIALRA, V2T, Ta-YFAb BERA
VEHE. EEFE. SAEHE. BBC. CNN. ARD.
ZDF REITBIATNTVED,

Newsletter & Soziale Medien
Newsletter & Social Media
Za1—AUI— & V—Iw)LXF 4T

Gerne nehmen wir Sie in den Verteiler unseres
digitalen DIJ Newsletter auf, der vierteljahrlich
erscheint und Uber Veranstaltungen, Publikationen
und andere Aktivitdten unseres Instituts informiert.
Der Forschung des DIJ kdnnen Sie aullerdem auch
in den sozialen Medien folgen.

Please register online to receive our quarterly
digital DIJ Newsletter, which provides up-to-date
information about events, publications, and other
activities of our Institute. You can also follow the
DIJ's research and activities on social media.

FIIIRZ 1—AL S — (F4QFIT) TIFRIHFHRD
ARV HIRY. ZOMOTEENCRE T D IERZBN
LTHY, THLEDHICEBLCVET, FSNSTH
DUDMHRZETA#O—F BT ENTEFT,

X twitter.com/dij_tokyo

@ youtube.com/c/DlJTokyo

M https://www.linkedin.com/company/dijtokyo
& dij.tokyo/newsletter

Unsere Ehemaligen
Our Alumni Network
Dl AZ&

Wir pflegen unser Alumni-Netzwerk mit bereits
Uber 200 Ehemaligen durch regelmalige virtuelle
und personliche Treffen. Auch unser DIJ Newsletter
berichtet Uber ausgewdhlte Neuigkeiten unserer
Alumni. Wir freuen uns auf ein Wiedersehen und
von Euch und Ihnen zu héren!

Kontakt: alumni@dijtokyo.org

We maintain our alumni network with already
over 200 alumni through regular virtual and
personal meetings. Our DIJ Newsletter also
reports on selected news from our alumni
community. We look forward to seeing you
again and hearing from you!

Contact: alumni@dijtokyo.org

SECRIC200\ZEBR D EREEDIHIC, N—F v)Loxd
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